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Wprowadzenie:

HG Hydra Combi ze skrzynig ubojowg to woézek przeznaczony do stosowania na
utwardzonych powierzchniach wykonany na bazie samobieznej taczki z napedem
hydraulicznym uzywany do uboju norek. Skrzynia ta moze pomiesci¢ do 120 sztuk zwierzat.
Zawieszenie wahadtowe oraz hydrauliczny uktad przenoszenia sprawia, ze maszyna jest tatwa
w obstudze, a ergonomicznie zaprojektowany uchwyt zapewnia prawidtowg pozycje operatora
w trakcie pracy.

Producent:

Vejlevej 15
DK-8722 Hedensted

Tel.: +4575 89 12 44
Email: Info@hedensted-gruppen.dk
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1. Srodki ostroznosci

Prosze przeczytac instrukcje obstugi!

Prosimy uwaznie przeczytaC niniejszg instrukcje i upewnic¢ sie,

] czy inni potencjalni uzytkownicy maszyny sie z nig zaznajomili.
Brak wiedzy uzytkownika na temat szczegdtdw dziatania

urzgdzenia moze by¢ przyczyng wystgpienia zagrozen.

Jesli ktérakolwiek z etykiet ostrzegawczych jest zdarta, zuzyta lub uszkodzona, co czyni jg
nieczytelng, nalezy jg wymienic.

UWAGA| ponizszy fragment instrukcji wskazuje na ryzyko obrazen ciata w przypadku jej nie przestrzegania.

UWAGA! Gorgce elementy

Nie dotykaj silnika lub
wydechu w trakcie
pracy lub zaraz po jego
zatrzymaniu. Gorgce
element moga
spowodowaé powazne
poparzenia.

UWAGA! Hatas

Stosuj srodki ochrony
stuchu. Dtugotrwata
ekspozycja na hatas

uszkadza stuch.

UWAGA! Gazy trujace

Nie dopuszcza¢ do
pracy silnika nie
zapewniajgc
prawidtowej wentylacji
wewnatrz pomieszczen,
gdyz gazy spalinowe
zawierajg trujgcy tlenek
wegla

UWAGA! Ryzyko zmiazdzenia

Nie dotykaj ruchomych
czesci maszyny.
Dotyczy to
wprowadzania palcéw i
odziezy co moze
spowodowac utrate
konczyn.

UWAGA! Niebezpieczenstwo

Podczas prac serwisowych i parkowania maszyny
silnik musi by¢ wytaczony a kluczyk zaptonu wyjety.

UWAGA! Ciecze wybuchowe

I W trakcie tankowania

fatwopalne i wybuchowe
paliwo moze
spowodowaé powazne
obrazenia. Zalecane jest
trzymac maszyne z dala
od ciepta, iskier i
ptomieni, natychmiast
usuwac wszystkie
wycieki i tankowaé
paliwem na zewnatrz.

Maszyna do uboju norek wykorzystuje gazy spalinowe i z tego powodu moze by¢ uzywana
jedynie na zewnatrz i w dobrze wentylowanych przestrzeniach. Obowigzkiem operatora jest
upewnienie sie za kazdym razem, ze norki sg usmiercane w odpowiedzialny sposob.
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1.1 Opis piktogramoéw

Ciecz tatwopalna:
Unika¢ otwartego ognia i palenia tytoniu

Gorgce elementy:
Nie dotykac, ryzyko poparzenia

o
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1.2 Szkolenie
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Przeczytaj uwaznie instrukcje. Zapoznaj sie z uktadem sterowania, przetgcznikami itp.,

oraz jak prawidtowo korzysta¢ z urzagdzenia.

Operatorzy samobieznej taczki ze skrzynig do uboju muszg mie¢ ukohczone 18 lat i

mie¢ petne zdolnosci umystowe i fizyczne. Ustawodawstwo krajowe lub lokalne moze

okreslac inny limit wiekowy os6b upowaznionych do obstugi urzadzenia.

Pamietaj, ze operator odpowiada za wypadki z udziatem innych oséb lub inne

niebezpieczne sytuacje zagrazajgce osobom lub mieniu.

Operator powinien by¢ odpowiednio przeszkolony w zakresie korzystania z

samobieznej taczki. Instrukcje powinny wyjasnia¢ nastepujgce kwestie:

* Operator winien pracowa¢ uwaznie z zachowaniem nalezytej koncentracji w
trakcie obstugi maszyny.

» Operator musi by¢ swiadomy co dzieje sie przed jak i za obstugiwang maszyng,
szczegolnie zas w miejscach, gdzie poruszajg sie inne osoby.

Najczestsze przyczyny wypadkow to:

abrwbd-~

Nieuwaga / nieSwiadomos$c¢

Niewystarczajgca znajomosc¢ pojazdu ze strony operatora

Zbyt stromy teren

Praca na powierzchni o niewystarczajgcej stabilnosci

Praca urzadzenia w miejscach o niewystarczajgcej przestrzeni manewrowe;j.

1.3 Przygotowanie do pracy

W trakcie obstugi urzgdzenia nie nalezy nosi¢ zbyt luznej odziezy.

Paliwo nalezy przechowywa¢ w atestowanych kanistrach z dala od oso6b
nieupowaznionych oraz dzieci.

Tankowac tylko na wolnym powietrzu. Przestrzegac¢ przy tym zakazu palenia.
Tankowac przed uruchomieniem silnika. Nigdy nie odkrecaé korka wlewu paliwa lub
nie tankowac w trakcie pracy silnika lub, gdy jest on goragcy.

W przypadku wycieku paliwa nie probuj uruchamiaé silnika, lecz przemies¢ maszyne
w inne miejsce aby zapobiec zapaleniu rozlanego paliwa. W przypadku wycieku paliwa
na uktad wydechowy silnika poczekaj az paliwo odparuje, aby nie wywota¢ pozaru.

W przypadku kontaktu paliwa lub oleju ze skérg, nalezy dokfadnie przemy¢ skére z
uzyciem mydta.

Wdychanie opardéw paliwa lub oleju jest szkodliwe dla zdrowia.

Spozycie paliwa lub oleju zagraza zyciu.

HG IMPROVING YOUR FUR BUSINESS 6
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1.4 Halas i poziom wibracji

1.4.1 Poziom Hatasu

W trakcie wychylania pustej skrzyni tadunkowej przy maksymalnych
obrotach silnika, najwyzszy zmierzony w miejscu operatora poziom
ciSnienia akustycznego wyniost 88 dB (A) zgodnie z normg ISO
6396.

W symulowanych warunkach pracy, w trakcie jazdy potgczonej z
przechytem skrzyni, najwyzszy zmierzony poziom cisnienia
akustycznego w pozycji operatora wyniést 87 dB (A) zgodnie z
normg ISO 6396.

Niepewnos¢ pomiarowa powyzszych pomiaréw wynosi 2 dB.
HG zaleca stosowanie $rodkéw ochrony stuchu nawet jesli poziom hatasu jest nizszy od
dopuszczalnego.

1.4.2 Poziom Wibracji

W trakcie wychylania pustej skrzyni tadunkowej przy maksymalnych obrotach silnika,
maksymalny wazony poziom drgan uchwytu w potozeniu operatora zmierzony zgodnie z ISO
1032 wyniost:

any = 5.0 m/s2.

W symulowanych warunkach pracy, w trakcie jazdy potgczonej z przechytem skrzyni,
maksymalny wazony poziom drgan uchwytu w potozeniu operatora zmierzony zgodnie z ISO
1032 wyniost:

any = 3.0 m/s?.

Niepewnos¢ pomiarowa powyzszych pomiaréw wynosi £25%.

Ha IMPROVING YOUR FUR BUSINESS 7
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1.5 Eksploatacja
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UWAGA! Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji moze spowodowac¢ obrazenia ciata:

W trakcie eksploatacji maszyny w pomieszczeniach zamknietych nalezy sie upewnic
czy jest stosowny system wyciggowy dla spalin zgodny z wymaganymi zasadami i
przepisami.

Nie pozwdl, aby silnik pracowat w matych zamknietych pomieszczeniach, w ktérych
moze gromadzic sie niebezpieczny tlenek wegla.

Wdychanie tlenku wegla moze powodowacé zatrucia i prowadzi¢ do $mierci.

Nie uzywaj maszyny w miejscach zapylonych lub zawierajgcych w powietrzu gazy
wybuchowe oraz wszedzie tam, gdzie system wydechowy maszyny moze mieé
stycznos¢ z materiatami tatwopalnymi i wybuchowymi.

Taczke samobiezng nalezy eksploatowac tylko przy Swietle dziennym, lub jesli to
mozliwe przy odpowiednim os$wietleniu sztucznym.

Nie eksploatowa¢ taczki samobieznej w zbyt niskich
pomieszczeniach. Wysokos¢é minimalna to 2,4 m.

Nie uzywaj maszyny na powierzchniach spadzistych pochylonych
wiecej niz 5%.

Nie wjezdzaj lub zjezdzaj maszyng na powierzchnie o nachyleniu
przekraczajgcym:

10° dla powierzchni asfaltowych lub betonowych.

5° dla powierzchni zwirowych lub trawiastych.

Jesli maszyna przechyli sie, pus¢ maszyne i odejdZz od niej. Nigdy nie prébuj
utrzymywaé maszyny, aby zachowac jej rownowage.

Nalezy pamietaé, ze manewrowos¢ maszyny zmienia sie znaczgco w zaleznosci od
napetnienia skrzyni tadunkowej, poniewaz potozenie $rodka ciezkosci taczki zmienia
sie, gdy zbiornik jest petny.

Unikaj jazdy po miekkich, luznych lub nieréwnych powierzchniach.. Wigze sie to z
ryzykiem przygniecenia operatora przewozonym tadunkiem.

Pozostawiajgc taczke, wyjmij kluczyk ze stacyiki.

Przed przystgpieniem do serwisowania lub naprawy zawsze nalezy wytgczac silnik.
Zatrzymaj silnik i pozostaw go do ostygniecia przed tankowaniem.

Nie mozna dotyka¢ silnika ani rury wydechowej podczas pracy silnika.

Maszyna moze by¢ uzywana tylko do uboju norek.

HG IMPROVING YOUR FUR BUSINESS 8
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% Podczas cofania, operator musi zwraca¢ szczegdélng uwage na
nierobwne powierzchnie i przeszkody, na ktérych moze sie on
przewrocic lub na ktére moze najechac.

®.

+ Podczas opuszczania skrzyni tadunkowej operator musi zwracac
uwage na inne osoby znajdujgce sie w poblizu maszyny, aby
upewnic sig, ze nie doznajg one obrazen w wyniku zmiazdzenia.

< Aby unikng¢ wypadkdéw, obszar wokot maszyny musi by¢
utrzymywany w czystosci.

1.6 Konserwacja i serwis

Przed kazdym uzyciem nalezy zawsze dokonac wizualnej inspekcji i skontrolowac
maszyne, aby upewnic sie, ze:

R/

% w uktadzie hydraulicznym nie ma przeciekow na przewodach, zbiorniku itd.

®

«» w uktadzie paliwowym nie ma przeciekéw na przewodach, zbiorniku itd.

R/

« Sruby, nakretki itp. sg prawidtowo dokrecone

®

+ kratka chtodnicy i zebra chtodzace na silniku nie sg zabrudzone

% nie ma wyciekow oleju silnikowego w poblizu pokrywy wlewu oleju
7

+ taczka pozostaje nieruchoma, bez aktywacji uchwytu do jazdy do przodu

O

+» dziala ptyta zabezpieczajgca po uruchomieniu ruchu maszyny do przodu

R/

“* opony majg odpowiednie cisnienie i sg w nalezytym stanie.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem prac inspekcyjnych nalezy zawsze zamontowaé
zabezpieczenia blokujgce cylindra wywrotu.

Ha IMPROVING YOUR FUR BUSINESS 9



Serwis 24godzinny +48 91 885 2677

1.7 Transport / holowanie

Aby holowaé maszyne bez uruchamiania silnika, nalezy nacisng¢ przycisk kierunkowy po lewej
stronie. Wylgczy to naped na kota napedowe, umozliwiajgc przemieszczanie maszyny.

Maszyna moze by¢ transportowana tylko przy uzyciu pojazdu o odpowiednie
wysokosci przeswitu, poniewaz istnieje ryzyko powaznych zranien i obrazen
ciata operatora, maszyny i pojazdu transportujgcego.

MIN. 2.4 M

Podczas transportu upewnij sie, ze maszyna jest dobrze zamocowana w przestrzeni
tadunkowej, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

1.8 Likwidacja / demontaz

Po okresie eksploatacji, gdy samobiezna taczka zostata wyeksploatowana, zuzyta i wymaga
ztomowania firma Hedensted Gruppen przeprowadzi prace demontazowe, poniewaz prace te
muszg by¢ przeprowadzane w sposob zgodny z wymaganiami ochrony srodowiska. Podczas
procesu demontazu czesci sg sortowane w zaleznosci od rodzaju materiatu. Oznacza to, ze
czesci stalowe sg klasyfikowane jako stal, uszczelki gumowe jako guma itp. Rézne materiaty
sg nastepnie utylizowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

HG IMPROVING YOUR FUR BUSINESS 1 0
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2 Opis funkcji

2.1 Panel sterujacy

1. Dzwignia przechytu skrzyni tadunkowe;.
Przesun dzwignie w gore aby podnies¢ skrzynie tadunkowg, w dot za$ aby jg opuscic.
2. Dzwignia ssania recznego.
Przesun dzwignie w do6t aby wigczy¢ ssanie.
3. Przycisk zwalniania napedu.
Obraé¢ przycisk zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby odigczyé naped na kota w
celu umozliwienia przepchnigecia / holowania maszyny.
Aby Wiaczy¢ naped na kota z powrotem wcisnij i trzymaj wcisniety przycisk w trakcie
przekrecania w prawo.
4. Zatrzymanie awaryjne / ptyta zabezpieczajaca.
Po wcisnieciu piyty zabezpieczajgcej maszyna przesuwa sie do przodu,
uniemozliwiajgc uwiezienie operatora.
5. Dzwignia rewersu (biegu wstecznego)
Przesun dzwignie w kierunku uchwytu. Im wyzej przesuniesz dzwignie, tym bardziej
zwiekszysz predkosc.
6. Dzwignia przepustnicy (obrotéw silnika).
Przesun dzwignie w dét, aby uruchomié przepustnice.
7. Dzwignia jazdy w przéd.
Przesun dzwignie w kierunku uchwytu. Im wyzej przesuniesz dzwignie, tym bardziej
zwiekszysz predkosc.
8. Przycisk START
Wcisnij aby uruchomi¢ / zatrzymac silnik.

HG IMPROVING YOUR FUR BUSINESS 1 1
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9. Wilew paliwa — benzyna 92 oktany bezotowiowa.
10. Uruchomienie awaryjne
Uzywane do uruchomienia maszyny przy braku zasilania
11. Wiacznik uboju
Uruchamia funkcje uboju
12. Przycisk odtaczenia napedu
Przekre¢ w lewo aby odtgczy¢ naped kot, w celu przepchniecia maszyny. W celu
ponownego podtgczenia napedu nacisnij i przytrzymaj obracajgc w prawo.
13. Wziernik kontroli poziomu oleju hydraulicznego.
14. Zawor osuszajacy
Do odprowadzania skroplin z filtra wylotowego
15. Wiew oleju hydraulicznego
16. Filtr hydrauliczny ze wskaznikiem serwisowym
17. Blokada przechytu skrzyni, cylindra hydraulicznego.

HG IMPROVING YOUR FUR BUSINESS 12
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18. Wloty do skrzyni ubojowej
Wktadaj norki przez wloty, na przemian lewy i prawy. (Ten model jest pokazany z

dodatkowym wyposazeniem zgodnie z WelFur)

HG IMPROVING YOUR FUR BUSINESS 1 3
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3 Srodki ostroznosci przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem
Skontrolowa¢ poziom oleju silnikowego:

W razie potrzeby uzupetni¢ olej silnikowy typu 15W-40.

Sprawdzi¢ poziom oleju hydraulicznego:

Uwaga! Zamontowaé zabezpieczenie przed przewrdceniem.
W razie potrzeby uzupetni¢ olejem hydraulicznym typu Q8 Handel 46 lub podobnym.

Tankowanie paliwa:

Uzywac benzyny bezotowiowej o liczbie oktanowej 92 lub wiece;.

Uwaga! Benzyna jest wysoce tatwopalng i wybuchowg cieczg. Pozostaw urzgdzenie do
ostygniecia przez co najmniej 10 minut przed tankowaniem i trzymaj je z daleka od zrodet
otwartego ognia.

W przypadku wdychania oparéw lub potkniecia benzyny zasiegng¢ porady lekarza

HG IMPROVING YOUR FUR BUSINESS 14
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Obudowa Filtra

Otworz pokrywe obudowy filtra i wyczysé filtr uzywajgc cieptej wody. Wylej zuzytg wode i dolej
4| swiezej wody. Jesli wymagane jest dalsze filtrowanie, umies¢ bawetniang szmatke na filtrze.

Klapa oprézniajgca i skrzynia do usmiercania.

> U

Sprawdz, czy klapa do oprdzniania i gorny zatrzask sg prawidtowo zamkniete, otwierajac i
zamykajgc zatrzask. Sprawdz, czy uszczelki sg nienaruszone i prawidtowo przylegajg. Zamknij
ostroznie klamke klapy do oprézniania i klape gérnego luku.

Cisnienie w oponach i dokrecenie kot:

Wszystkie opony muszg mie¢ odpowiednie cisnienie powietrza, aby zapewni¢ optymalng
ergonomie.

Cisnienie w oponach, koto napedowe: 85 psi/ 8,5 Bara

Cisnienie w oponach, kotka prowadzgce: 71 psi/ 7,1 Bara.

HG IMPROVING YOUR FUR BUSINESS 1 5
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Sprawdz moment dokrecajacy srub két raz w tygodniu.

Moment: 100 Nm.

Wskaznik serwisowy na filtrze hydraulicznym:

Kontrolka na filtrze hydraulicznym wskazuje, czy filtr wymaga konserwacji lub wymiany.

Ustaw petng przepustnice i sprawdz kontrolke. Jesli wskazéwka znajduje sie w polu
czerwonym, maszyna wymaga obstugi.

Sprawdzenie plyty bezpieczenstwa:

Nacisnigcie ptyty zabezpieczajgcej powinno przesung¢ maszyne do przodu, uniemozliwiajgc
uwiezienie operatora w trakcie cofania maszyny.

Sprawdz ptyte, gdy urzgdzenie jest wigczone. Nacisnij ptyte i sprawdz, czy maszyna jedzie do
przodu.

System musi by¢ sprawny i by¢ w stanie poruszac sie bez oporu.

HG IMPROVING YOUR FUR BUSINESS 16
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4 Prowadzenie

4.1 Instrukcja prowadzenia maszyny

Uruchom urzgdzenie, wtgczajgc ssanie, gdy silnik jest zimny, a nastepnie obracajgc kluczyk w
prawo. Gdy silnik pracuje, zwolnij kluczyk i wyreguluj ssanie, az silnik bedzie pracowat ptynnie.
Ustaw przepustnicg zadane obroty silnika. Ssanie zostaje chwilowo wytgczone. Jesli silnik jest
rozgrzany, nie jest konieczne uzycie ssania.

Umiesé dionie na uchwycie tak, aby palce mogty dotykaé¢ dzwigni kierunku jazdy. Pociggnij
dzwignie w prawa strone, aby jecha¢ maszyng do przodu i zwolnij, aby zatrzyma¢ maszyne.
Pociagnij dzwignie w lewg strone aby jecha¢ maszyng do tytu.

Przed cofaniem nalezy sprawdzi¢, czy nie ma z tytu ludzi i przeszkéd.

Kierunek jazdy maszyny jest kontrolowany przez pociggniecie dzwigni uchwytu w prawo lub w
lewo, gdy maszyna jest w ruchu. Nie prébuj uzywac¢ dzwigni kierunku, gdy maszyna stoi
nieruchomo, poniewaz spowoduje to znaczne jej obcigzenie.

Uwaga: Podczas zwalniania uchwytéw do przodu i do tylu nalezy natychmiast zatrzymac

maszyne i zatrzymacC sie catkowicie. Jesli maszyna "czotga® sie nieznacznie, nalezy
niezwtocznie przekazac jg do serwisu i naprawic usterke.

HG IMPROVING YOUR FUR BUSINESS 1 7
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Aby podniesc¢ skrzynie tadunkowa, popchnij dzwignie przechylania lewa reka, trzymajgc prawa
reke na pasku uchwytu. Uzyj dzwigni, aby wyregulowaé predkosc¢: sita nacisku reguluje
predkosé.

Przed opuszczeniem podajnika operator musi sprawdzi¢, czy nie ma zadnych osoéb w zasiegu
maszyny. Opus¢ skrzynie tadunkowsg, naciskajgc dzwignie wywrotu lewg reka, trzymajgc
prawg reke na pasku uchwytu. Poczekaj, az zasobnik opusci sie catkowicie i umies¢ obie rece
na dzwigni zanim pociggniesz za uchwyt.

Uwaga: Jesli maszyna przechyli sie, pus¢ maszyne i odejdz od niej. Nigdy nie probu;j
utrzymywaé maszyny aby zachowac jej rownowage.

Przed pozostawieniem maszyny upewnij sie, ze skrzynia fadunkowa zostata opuszczona
catkowicie, dzwignia recznej przepustnicy znajduje sie w najwyzszej pozycji, a silnik jest
wytgczony za pomoca kluczyka. Przed pozostawieniem maszyny na dtuzszy czas wyjmij
kluczyk ze stacyijki.
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5 Uzytkowanie

Ponizszy opis jest zgodny z Dyrektywg UE nr 1099/2009 w sprawie ochrony zwierzgt w
czasie zabijania.

5.1 Przed rozpoczeciem pracy
Aby zapewni¢ optymalne warunki pracy maszyny, przed uruchomieniem sprawdz nastepujgce
elementy:

» Sprawdz poziom oleju silnikowego za pomocg bagnetu.
W razie potrzeby uzupetni¢ olejem silnikowym o mocy 15 W-40.
» Sprawdz poziom oleju hydraulicznego we wzierniku.
W razie potrzeby uzupetnij olej hydrauliczny ISO VG46.
» Sprawdz, czy filtr powietrza silnika jest czysty.
» Sprawdz, czy w wezu nie ma skroplin do wlotu powietrza.
» Sprawdz, czy paski uszczelniajgce skrzyni sg nienaruszone.
» Sprawdz, czy otwory w rurze wydechowej i rurze wlotowej wewnatrz skrzynki sg czyste.
» Spuscic¢ starg wode ze skrzynki filtra i dodac 4 litry czystej wody.
» Sprawdz, czy filtr w pojemniku filtra jest czysty.

Jesli wymagane jest dodatkowe filtrowanie, umie$¢ wokdt niego czystg bawetniang
Sciereczke.

» Uzupetnij benzyne oktanowg 92.
» Doda¢ alkohol do gaznika, jesli temperatura otoczenia wynosiod -2do 7 ° C

5.2 Uruchomienie
Zanim zaczniesz usmierca¢ norki, maszyne nalezy podgrza¢ do temperatury roboczej.

» Ustawi¢ dzwignie sterujgcg w pozycji petnego ssania i petnego otwarcia przepustnicy.
* Obrdci¢ kluczyk, aby uruchomi¢ lub pociggng¢ rozrusznik (linke rozrusznika).

* Po uruchomieniu silnika wytgczy¢ ssanie.

» Ustaw przepustnice na 1/3 mocy.

» Urzadzenie musi sie teraz rozgrza¢ przez 5 minut.

* W miedzyczasie sprawdz uszczelki w klapie, przednig klape i caty uktad wydechowy od
silnika do skrzyni w poszukiwaniu nieszczelnosci.

» Sprawdz, czy maszyna nie porusza sie do przodu, gdy przedni uchwyt nie jest wigczony.

» Sprawdz, czy plyta bezpieczenstwa pod kierownicg uruchamia ruch do przodu, gdy jest
wigczony.

HG IMPROVING YOUR FUR BUSINESS 1 9



Serwis 24godzinny +48 91 885 2677

5.3 Usmiercanie norek:
» Aby uzyskac¢ prawidtowy procentowy udziat gazu w skrzyni, ustaw przepustnice na 2/3 i
maks. i wyciagnij dzwignie usmiercania.

* Maszyne nalezy teraz napetni¢ gazem przez 2 min. Jesli silnik zacznie dziata¢ nieréwno,
wepchnij dzwignie usmiercania.

Teraz mozna wykorzystaé maszyne na farmie.
» Sprawdz procentowy udziat gazu za pomocg zapalniczki lub testera CO na goérze pudetka.
- Zapalniczka powinna zgasngg.
- Tester CO musi wykazywac co najmniej 1%.
» Ustaw przepustnice w pozycji jatowej i wyciagnij dzwignie usmiercania.
* Teraz zacznij umieszczaé norki w skrzyni w regularnych odstepach czasu.
* Kiedy ostatnia norka zostata umieszczona w skrzyni, ustaw przepustnice na 2/3 i maks.

* Maszyne nalezy teraz napetni¢ gazem przez 5 minut. Jedli silnik zacznie dziataé¢ nieréwno,
wepchnij dzwignie usmiercania.

Ten czas moze by¢ uzyty do przemieszczenia w miejsce oprdzniania.
» Ustaw maszyne na miejscu nad tasmg przenosnika i otworz klape przednia.
» Wigcz tasme przenosnika i przechyl skrzynke.

» Gdy skrzynia jest pusta, zamknij przednig klape i powt6rz od razu proces opisany na
poczatku rozdziatu 5.3.

* Oproznij pojemnik na wode i dodaj w razie potrzeby nowag wode.

5.4 Czyszczenie
Po zakonczeniu procesu usmiercania maszyna musi zosta¢ oczyszczona.

* Wyczys¢ dno skrzyni.

* Wyczy$¢ lub wymien filtry w pojemniku filtra.

* Spus¢ wode ze skrzynki filtra i wyczys¢ skrzynie.

» Oczysc¢ filtr powietrza silnika i waz doprowadzajgcy powietrze.

Przed umieszczeniem norki w skrzyni do uémiercania, wyciggnij uchwyt z boku drgzka, a
nastepnie umiesc norke w skrzyni.

Gdy silnik zacznie dziata¢ nieréwno, wepchnij dzwignie usmiercania ponownie.

Pamietaj, aby czysci¢ filtr wydechowy kazdego dnia. W razie potrzeby usun kondensat z
obudowy filtra.
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6 Konserwacja

6.1 Harmonogram przegladéw

CZYNNOSC
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300
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Poziom oleju silnikowego

Filtr Powietrza (bardzo
zapylone srodowisko pracy)

Cisnienie powietrza w oponach

Dziatanie ptyty
zabezpieczajacej

Wycieki

Zawor biegu jatowego

Dokrecenie srub i nakretek

Regulacja

Swieca zaptonowa

Przycisk zwalniacza

Piyta zabezpieczajgca

Smarowanie

Zawieszenie wahadtowe

Kota

Dokrecanie

Koto

Czyszczenie

Swieca zaptonowa

Osady w gazniku

Filtr powietrza

Wymiana

Filtr powietrza

Olej silnikowy

First

Filtr oleju silnikowego

First

Filtr oleju hydraulicznego

First

Olej hydrauliczny

First

Znaki ostrzegawcze gdy trzeba

Swieca zaptonowa

First = Nalezy wymieni¢ po 20 roboczogodzinach.
Czesci muszg by¢ sprawdzone zgodnie z zaleceniami dostawcy. Hedensted Gruppen wymaga
co najmniej raz w roku przeprowadzenia kompleksowej inspekcji serwisowej maszyny przez
autoryzowany serwisu techniczny. Funkcje bezpieczenstwa, takie jak przycisk zwalniajgcy i
ptyta zabezpieczajgca, muszg by¢ sprawdzane co trzy miesigce. Catosciowa konserwacja
musi by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego mechanika, technika serwisowego lub
przez wykwalifilkowanego specjaliste
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6.2 Holowanie i wyladunek w przypadku usterki silnika

—

Przycisk biegu jatowego stuzy do odigczania két napedowych, umozliwiajgc poruszanie sie
taczki po wytgczeniu silnika. Przekre¢ przycisk w lewo, aby wytgczyé. Nacisnij przycisk i obroé
go w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara, aby ponownie wigczy¢ naped.

Uwaga: Podczas odtgczania hamulca postojowego maszyny nie mozna obstugiwaé. Przed
pozostawieniem maszyny umies¢ kliny blokujace po obu stronach kot.

W przypadku usterki silnika, skrzynia tadunkowa moze zostac uniesiona recznie. To zadanie
wymaga dwoch osob. Po kazdej stronie sitownika roboczego musi znajdowac sie jedna osoba
z jedng stopg umieszczong przed kotami prowadzgcymi. Nacisnij dzwignie wywrotu,
jednoczesnie popychajgc skrzynie tadunkowa.
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Podczas gdy jedna osoba trzyma skrzynie tadunkowg, druga zamocowuje zabezpieczenie na
sitowniku hydraulicznym.

Uwaga: W cylindrze znajduje sie préznia. Przed uruchomieniem silnika uruchomié dzwignie
wywrotu, aby napetni¢ cylinder przed zdjeciem bezpiecznika.
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6.3 Narzedzia serwisowe

Urzadzenie zabezpieczajace

Przed przystgpieniem do konserwacji zamontuj bezpiecznik na cylindrze wywrotu. Odkrec
dwie nakretki motylkowe i zdejmij mocowanie z wnetrza urzgdzenia. Wykre¢ duzg nakretke
motylkowg i wysun mocowanie. UmiesC je na trzpieniu sitownika i wkre¢ srube, aby
zablokowac.

Spuszczanie oleju hydraulicznego

Umiesci¢ odpowiedni pojemnik pod zbiornikiem oleju hydraulicznego i wykre¢ korek. Pojemnik
musi pomiesci¢ przynajmniej 17 litrow. Wyczy$¢ korek i wkre¢ go gdy uktad zostanie
oprézniony z oleju.
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Wymiana filtra oleju hydraulicznego
Umiesci¢ odpowiedni pojemnik pod maszyng w poblizu filtra. Poluzuj filtr i odkre¢ go.
Nasmarowac uszczelke na nowym filtrze olejem i przykreci¢ go. Recznie dokre¢ mocno filtr.

' ™A

Napetnienie olejem hydraulicznym
Uzywajgc czystego pojemnika, dodaj okoto 17 litrow oleju hydraulicznego typu H8. Sprawdz
poziom oleju na wzierniku po lewej stronie maszyny.

Wymiana oleju silnikowego

Umiesci¢ odpowiedni pojemnik pod zbiornikiem oleju silnikowego i odkreci¢ korek. Wyczyscic
korek, wymieni¢ uszczelke, gdy olej wyleje sie ze zbiornika. Przy uzyciu czystego pojemnika
mozna dodac okoto 0.6 litra oleju silnikowego 15W-40. Poziom oleju musi siega¢ szczytu
gwintu.

Sprawdzi¢ poziom oleju przy pomocy wskaznika poziomu.

Uwaga Uwazaj, poniewaz olej moze by¢ bardzo gorgcy!
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Osad w gazniku

Umie$¢ odpowiedni pojemnik pod maszyng w poblizu gaznika. Zamknij kran paliwa i odkrec
korek spustowy z boku miski ptywaka. Wymien uszczelke i dokre¢ korek. Otworz ponownie
kran paliwowy.

Wymiana filtra powietrza

Zdejmij pokrywe i filtr, odkrecajgc nakretki motylkowe. Wyczy$¢ filtr piankowy i filtr
papierowy sprezonym powietrzem lub wymien je. Zamontuj filtr piankowy wokét filtra
papierowego, a nastepnie zamocuj go na silniku metalowg nakretkg. Zamontuj
pokrywe plastikowg nakretka.
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Wymiana swiecy zaplonowej

Zdejmij Swiece zaptonowg kluczem 21 mm obracajgc w lewo. Oczy$¢ sSwiece zaptonows i
wyreguluj odlegtos¢ elektrody do 0,70-0,80 mm. W razie potrzeby wymien Swiece. Zawsze
odkrecaj recznie swiece zaptonowg. Jesli jest zainstalowana nowa swieca zaptonowa, dokre¢
ja o pot obrotu, aby uszczelni¢ uszczelke. Jesli uzywana jest Swieca zaptonowa, nalezy jg
dokrecic¢ tylko o jedng 6smg lub jedng czwartg obrotu.

Smarowanie
Standardowy smar wysokocisnieniowy moze by¢ stosowany do smarowania. Smarownice sg
montowane na:

- Zawieszeniu kota kierownicy, watku wahacza.

- Kole prowadzgcym, osi przegubu.

- Kole prowadzgcym, watku
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Cisnienie w oponach
Wszystkie opony muszg mieé odpowiednie cidnienie powietrza, aby zapewni¢ optymalng
ergonomie.

Cisnienie w oponach,

koto napedowe: 85 psi/ 8,5 Bara
kotka prowadzace: 71 psi/ 7,1 bar.

Sprawdzanie dokreenia kot

Ponownie dokre¢ kota raz w tygodniu.
Moment obrotowy: 100 Nm.
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Regulacja potozenia neutralnego

Potozenie neutralne maszyny zapewnia, ze maszyna stoi nieruchomo, gdy dzwignia do przodu
/ do tytu nie jest przesunieta z potozenia neutralnego.

Punkt zerowy musi zosta¢ wyregulowany, jesli maszyna cofa sie nieco do tytu lub do przodu,
gdy dzwignia nie zostanie przesunieta. Podczas wykonywania regulacji maszyna musi by¢
ciepfa i sta¢ na poziomej podtodze.

Numer seryjny. 280133-121-2017 i dalej
Odkre¢ nakretke zabezpieczajgca (1) na spodniej stronie sruby mimosrodowej (2) kluczem 13
mm.

Przekre¢ srube mimosrodowg (2) w prawo lub w lewo, az maszyna sie zatrzyma.

Nastepnie dokre¢ nakretke zabezpieczajgca (1).

Numer seryjny. 280133-120-2017 i wiecej

Odkreci¢ srube (1) kluczem imbusowym 6 mm.

Dopasuj tacznik (2) kabla obracajgc go dokota srodka, az urzadzenie catkowicie sie zatrzyma.
Ponownie dokre¢ srube (1).
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Regulacja ptyty bezpieczenstwa
Nacisniecie ptyty zabezpieczajgcej powinno przesungé maszyne do przodu, uniemozliwiajgc
uwiezienie operatora przez maszyne w trakcie jej cofania. Kiedy maszyna odsunie sie od
operatora, powinna ona sie zatrzymac.

Poluzuj nakretki zabezpieczajgce kluczem 13 mm. Odkreci¢ srube mocujgcg z jednego ztgcza
katowego i wyjaé gtowice z kuli. Teraz w razie potrzeby przekre¢ gtowice katowg do wewnatrz
lub na zewnatrz.

Zamontuj glowice katowg i Srube kotwigcg i dokreé¢ nakretke zabezpieczajacg. Sprawdz, czy
ptyta, kotki, sruby i nakretki mocujgce watki i potgczenia nie sg uszkodzone. Uzyj uda, aby
sprawdzi¢, czy maszyna przemieszcza sie do przodu, gdy piyta jest wigczona. Maszyna
powinna sie poruszac¢, zanim udo dotknie dzwigni napedu.

Zawor nadmuchowy

Gdy zawdr jest ustawiony na "Fremdrift Frilab" (wtgczony), kota napedowe maszyny nie
powinny sie obraca¢, a maszyna nie powinna sie poruszac.

Sprawdz, czy przycisk zaworu nie jest uszkodzony.
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Regulacja dzwigni wywrotu
Zatrzymanie na dzwigni sterujgcej zmniejsza predkos¢ funkcji opuszczania, aby zapobiec
wigczeniu zaworu zwrotnego weza.

Ustaw stoper tak, aby skrzynia tadunkowa byta opuszczana ze statg predkoscia, ale silnik byt
przecigzony.
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7 Czesto Zadawane Pytania

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Silnik nie uruchamia sie.

Brak paliwa.

Napetnij bak benzyna
bezotowiowa o liczbie
oktanowej 92.

Roztadowany akumulator

Nataduj akumulator za pomocag
prostownika 12V

Ssanie i / lub przepustnica nie
sg ustawione prawidtowo

Sprawdz, czy przepustnica i
ssanie sg ustawione na max.
Jesli silnik jest gorgcey,
wyltgczy€ ssanie.

Przepalit sie bezpiecznik w
module start.

Wecisnij przycisk bezpiecznika,
znajdujacy sie pod kluczykiem.

Skrzynia sie nie wychyla.

Uktad hydrauliczny potrzebuje
oleju.

Uzupetnij olej hydrauliczny.
Sprawdz wziernik z boku
urzadzenia.

Norki nie umierajg

Nieszczelnos¢ klap skrzyni

Sprawdz, czy wszystkie
zatrzaski sg zamkniete.

Dzwignia usmiercania nie
zostata aktywowany.

Wyciggnij dzwignie
usmiercania po prawej stronie
uchwytu

Nieszczelny uktad wydechowy

Sprawdz uktad wydechowy
pod katem nieszczelnosci.

Silnik uruchamia sie, ale
maszyna nie jedzie.

Uktad hydrauliczny potrzebuje
oleju.

Uzupetnij olej hydrauliczny.
Sprawdz wziernik z boku
urzgdzenia.

Przycisk zwalniajgcy jest
nieprawidtowo ustawiony.

Przekrec¢ przycisk zwalniajgcy
na "Fremdrift Frilgb"
(wtgczony).

Silnik zatrzymuje sie po
krotkim okresie pracy i trudno
go uruchomié.

W gazniku tworzy sie lod.

Dodaj alkohol do paliwa
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8 Specyfikacja techniczna

Wymiary i waga:

Szerokosé¢: 86 cm
Ditugosé 234 cm
Wysokosc¢ 129 cm
Masa wiasha 290 kg
Promien skretu (zewnetrzna $r) 200 cm
Silnik
Typ: Honda GX 200
Moc kKW/KM: 4,9/6,5
RPM: 3600 obr / min
llos¢ oleju: 0,6 litrow
llos¢ oleju hydraulicznego: 13 litréw
Plyny eksploatacyjne:
Olej silnikowy: 15W-40
Olej hydrauliczny: Q8 I1SO VG68
Paliwo: benzyna
Zbiorniki i pojemniki:
Zbiornik hydrauliczny: 12 litrow
Zbiornik paliwa: 3,6 litra
Skrzynia do usmiercania: 700 litréw
Rozmiar két:
Przednie kofa: LP-190-8
Tylne kofa: 400-4 "

9 Czyszczenie

Czysc¢ za pomocg myjki wysokocisnieniowej, ale unikaj rozpylania bezposrednio na elementy
elektryczne. Nastepnie uzyj srodka dezynfekujgcego.
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10 Postanowienia gwarancyjne

Okres gwarancji
Firma Hedensted Gruppen oferuje 12-miesieczng gwarancje. Okres gwarancji zaczyna sie w
dniu dostawy.
Gwarancja obejmuje
» Elementy, ktére nalezy wymieni¢ lub naprawi¢ z powodu wad materiatowych lub
produkcyjnych.
Gwarancja nie obejmuje czesci zuzywalnych i czesci eksploatacyjnych, takich jak::
o Paski klinowe (napedowe).
Nastepujace przyczyny powodujg utrate gwarancji producenta
* Niewtasciwe uzytkowanie maszyny.
» Maszyna pracuje bez przestrzegania instrukcji obstugi uzytkownika i srodkéw
ostrozno$ci.
» Maszyna nie jest obstugiwana zgodnie z instrukcjg, lub uzyto przestarzatych czesci
zamiennych.
* Maszyna dziata po wykryciu usterki, co powoduje, ze koszt naprawy jest wigkszy niz
usuniecie usterki zaraz po jej wykryciu.
Ubezpieczenie wlasne witasciciela powinno obejmowac
e Pozar, wlamanie, kradziez i wandalizm..
* Uszkodzenie od wody i mrozu..
» Uszkodzenia spowodowane warunkami pogodowymi.
* Uszkodzenia takie nie sg objete gwarancjg producenta
Uznanie roszczen o odszkodowanie
Zgoda producenta na roszczenie o odszkodowanie wymaga, aby wadliwa czes¢ zostata
przedstawiona producentowi lub jego upowaznionemu przedstawicielowi nie pozniej niz dwa
tygodnie po wystgpieniu szkody. Wtasnosé uszkodzonej czesci zostaje przekazana dostawcy
nowych czesci.
Gwarancja obejmuje tylko czesci. Nie obejmuje
» Kosztéw transportu.
» Kosztéw poniesionych w zwigzku z czasem oczekiwania, godzinami pracy wtasciciela
maszyny i kosztami podrozy.
» Strat operacyjnych i kosztow nastepczych
Pozostate
Przed naprawg nalezy skontaktowac sie z producentem, aby uzgodnié¢ procedure w ramach
gwaranciji. Jesli naprawa juz sie rozpoczeta lub zakonczyta, jest juz za pdzno, aby ztozyé
roszczenie z tytutu gwaranciji.
Niniejsze postanowienia dotyczgce gwarancji mozna zmienic tylko w drodze odrebnej umowy.
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11 Deklaracja zgodnosci EU

Hedensted Gruppen A/S
Vejlevej 15
DK-8722 Hedensted
Tel. (+45) 75 89 12 44
Fax. (+45) 75 89 11 80
www.hedensted-gruppen.dk

- niniejszym oswiadcza, ze:

HG Hydra Combi

Typ no. 280121

Super Skub model HYDRA z rozruchem elektrycznym
Typ no. 280133 + 280131

- sg zgodne z:
Dyrektywg Maszynowg 2006/42/EC
Dyrektywg EMC 2004/108/EU

Dyrektywg 2000/14/EC — urzadzenia przeznaczone do uzytku na zewnatrz
pomieszczen

24 Kwietnia 2014

Direkter
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